ZMLUVA ¢&. 219/2025/SOC
o poskytnuti finanéného prispevku na prevadzku socidlnej sluiby poskytovanej v zariadeni
pre seniorov neverejnym poskytovatelom v rozpoctovom roku 2025

v

uzavretd vsulade sustanovenim § 51 zékona & 40/1964 Zb. Oblianskeho zdkonnika v zneni
neskorsich predpisov v spojeni s § 75, § 77 a § 78 zakona ¢. 448/2008 Z.z. o socialnych sluzbach

aozmene adoplneni zdkona ¢ 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon)
v platnom zneni medzi nasledujdcimi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel financného prispevku:

N&zov: MESTO LIPTOVSKY MIKULAS

Sidlo: Starova 1989/41, 031 42 Liptovsky Mikulas

Zastupené: Ing. Janom Blchacom, PhD., primdtorom mesta

ICO: 00 315 524

DIC: 2021031111

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s., pobocka Liptovsky Mikulds
IBAN: SK89 5600 0000 0016 0044 3002

(dalej len ,mesto”)
a

Prijemca finanéného prispevku - neverejny poskytovatel socialnej sluzby:

Nazov: DOMOV PRE SENIOROV GOLDEN AGE, O. Z.
Sidlo: Mozartova 6329/9, 917 01 Trnava

Miesto poskytovania: Mincova 581/5, 031 05 Liptovsky Mikula3
Zastupeny: Mgr. Viera PrisaZna, Statutarny zastupca
ICO: 37 848 836

DIC: 2021877913

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ,prijemca FPP")

Preambula

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku na
prevadzku (dalej len ,finan&ny prispevok”), na poskytovanie socidlnej sluzby. Socidlna sluzba je
poskytovana neverejnym poskytovatefom v zmysle ustanovenia § 35 zakona ¢. 448/2008 Z. z. o
socialnych sluzbach v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o socidlnych sluzbach”) a to v
stlade s § 75, 77, 78 zakona o socidlnych sluzbach. Zmluva je uzatvorena podla § 75 ods. 1 pism. a)
bod 2 zdkona o socidlnych sluzbach, § 51 zdkona & 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik (dalej len
,Obciansky zakonnik“) av zmysle zakona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zékon o rozpoCtovych pravidlach
verejnej spravy”) a v sulade so zékonom &. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach Uzemnej
samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zékon o rozpoctovych pravidlach

Uzemnej samospravy”).



€lanok 1.
Predmet zmluvy a Gcel poskytnutia finanéného prispevku

Predmetom zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti finanéného prispevku na rozpoctovy rok 2025 podla platnej pravnej Upravy uréeného
podla ustanovenia § 77 zdkona o socialnych sluzbach na pocet prijimatelov socialnej sluzby s
trvalym pobytom v meste Liptovsky Mikuld$ poskytovanej v zariadeni pre seniorov (dalej len
,socialna sluzba”) Domov pre seniorov Golden Age, o. z., Mincova 581/5, 031 05 Liptovsky
Mikuldé a zavizok prijemcu zabezpeéit poskytovanie uvedeného druhu socidlnej sluiby podfa
zékona o socidlnych sluzbach.

Zoznam prijimatefov socidlnej sluZby s trvalym pobytom v Liptovskom Mikulasi, na ktorych si
prijemca FPP uplatfiuje poskytnutie financného prispevku, a s ktorymi ma uzatvorent zmluvu o
poskytovani socialnej sluzby v zariadeni, je neoddelitefnou prilohou €. 1 tejto zmluvy.

Mesto poskytuje finanény prispevok prijemcovi FPP za ucelom zabezpedenia dostupnosti
socidlnej sluiby pre prijimatefov socialnej sluzby s trvalym pobytom v Liptovskom Mikuldsi
spolufinancovanim tejto sociainej sluzby, ktorG prijemca FPP neposkytuje s ciefom dosiahnut
zisk.

Clanok Il
Podmienky poskytnutia finanéného prispevku

Finanéné prispevky za obdobie od 01.01.2025 do 31.12.2025 sa mesto zavazuje poskytnut

prijemcovi FPP, vo vyske 136,79 Eur na mesiac, na prijimatefa socialnej sluzby s trvalym

pobytom v meste Liptovsky Mikulas.

Mesto sa zavazuje poskytnat finangny prispevok prijemcovi FPP v celkovej sume 56 357,48 Eur

(slovom: patdesiat3esttisictristopatdesiatsedem eur Styridsatosem centov) na rok 2025

nasledovne:

a) od 01.01.2025 do 30.06.2025 na 38 prijimatefov vsume 28452,32 Eur (slovom:
dvadsatosemtisicityristopatdesiatdva eur tridsatdva centov),

b) od 01.07.2025 do 31.12.2025 na 38 prijimatefov vsume 2790516 Eur (slovom:
dvadsatsedemtisicdevitstopat eur Sestndst centov).

FPP je Utelovo viazané pre poskytovanie socidinej sluzby pre prijimatefov socidlnej sluzby v

zariadeni pre seniorov uvedenych v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Mesto poskytne finanény prispevok prijemcovi FPP na bankovy et uvedeny v zahlavi zmluvy,

polroéne nasledovne:

a) za l. polrok (t. j. za obdobie uvedené v bode 2. pism. a) tohto ¢ldnku) do 30 dni od podpisu
zmiuvy,

b) za Il. polrok (t. j. za obdobie uvedené v bode 2. pism. b) tohto &lanku) formou preddavku do
15.07.2025.

Ustanovenim &lanku V. bod 1. tejto zmluvy, ktoré upravuje uzatvorenie tejto zmluvy na dobu

uréitl, a to od G&innosti tejto zmluvy do 31.03.2026, nie si dotknuté préava a povinnosti

zmluvnych stran dohodnuté touto zmluvou, ktoré maji zmluvné strany pravo si uplatnit aj po

31.03.2026. Tieto prava a povinnosti zmluvnych strdn ostadvaju zachované aj po ukonleni

platnosti tejto zmluvy.

Clanok Il.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prijemca FPP sa zavazuje:
a) uzatvorit s prijimatefom socidlnej sluzby zmluvu o poskytovani socidlnej sluzby v sulades § 74
zékona o socidlnych sluibach a doloZit ju pravoplatnym rozhodnutim o odkdzanosti na



b

—

c)

d)

f)

8)

h)

socialnu sluzbu, posudkom a dorudit ju mestu v stlade a v lehote podfa pism. k) tohto odseku

zmluvy,

predkladat mestu evidenciu (suhrnny prehfad) prijimatefov socidlnej sluzby, na ktorych bol

mestom poskytnuty finanény prispevok, a to vidy k poslednému pracovnému dfu za kazdy

kalendarny mesiac nasledujuici po datume podpisu tejto zmluvy aZ do konca kalendédrneho

roka 2025,

oznalit kazdy Gétovny doklad preukazujici Cerpanie beZnych vydavkov poznamkou ,FPP

mesta Liptovsky Mikuld$”. Pri uplatneni si len alikvotnej Casti financnych prostriedkov z

prislusného dokladu je prijemca FPP povinny uviest skutotne Eerpanu vysku hradenud z

finan¢ného prispevku mesta; inak nebudu akceptované,

po skonéeni kaZzdého kalendarneho polroka zaslat avizo o vy$ke nevyCerpaného a vrateného

finanéného prispevku s uvedenim dévodu jeho nepouiitia nastedovne:

1) do 15.07.2025 za obdobie od 01.01.2025 do 30.06.2025,

2) do 15.01.2026 za obdobie od 01.07.2025 do 31.12.2025.

poukazat vynosy z finanénych prispevkov, nevyerpané finanéné prispevky alebo ich cast a

neopravnene pouZité finanéné prispevky alebo ich ¢ast bezhotovostnym prevodom na dcet

mesta, z ktorého mu boli finanéné prostriedky poskytnuté, pod rovnakym variabilnym
symbolom, nasledovne:

1) wvynosy z poskytnutych finanénych prostriedkov (rozdiel medzi drokom, vzniknutym zo
sumy finanénych prispevkov, po odpotitani poplatkov za vedenie uCtu) najneskér v
lehote do 15.01.2026,

2) nevycerpany finanény prispevok alebo jeho ¢ast najneskor:

e do 15.08.2025 za obdobie od 01.01.2025 do 30.06.2025,
e do 15.01.2026 za obdobie od 01.07.2025 do 31.12.2025.

3) neopravnene poufité finanéné prispevky alebo ich cast najneskér v lehote do 15
kalendarnych dni odo dfia dorufenia vyzvy na vrdtenie neopravnene pouZitych
finanénych prostriedkov od mesta,

vrétit finanény prispevok mestu, ak dosiahne v rozpo¢tovom roku 2025 kladny rozdiel medzi

vy$kou disponibilnych finanénych zdrojov uréenych na poskytovanie socidlnej sluzby a

ekonomicky opravnenych nakladov vo vyske tohto rozdielu,

vratit poskytnuty finan¢ny prispevok v pinom rozsahu, ak:

1) finanény prispevok nebol pouZity na Gcel, na ktory bol poskytnuty alebo bol pouZity
v rozpore s tymto ucelom,

2) ide o predéasné skoncenie zmluvy z dévodov uvedenych v ¢lanku V. bod 5. pism. a), d) a
e) zmluvy,

predlozit mestu v jednom vyhotoveni zdverené vyuctovanie poskytnutého finanéného

prispevku v termine do 28.02.2026. Zavere¢né vyuctovanie finanéného prispevku obsahuje

nasledujlce Udaje a dokumenty:

1) dislo zmluvy,

2) vysku poskytnutého finanéného prispevku,

3) vysku vrateného nepouzitého financného prispevku,

4) vysku vynosov z poskytnutého finanéného prispevku,

5) vy3ku odvedenych vynosov z poskytnutého finanéného prispevku,

6) fotokdpie dokladov preukazujicich pouZitie finanéného prispevku (faktury, prijmove a
vydavkové pokladniéné doklady, vypisy o bezhotovostnych platbéch z inych bankovych
actov a pod.). Prijemca FPP poutije poskytnuty finanény prispevok len na Ghradu beZnych
vydavkov v zmysle § 77 odsek 3, tretia veta zdkona o socidlnych sluzbach (,Za beiné
vydavky sa povaZuji skutoéne erpané bezné vydavky za predchadzajici rozpoctovy rok s
ich vecnym vymedzenim v ekonomickej klasifikacii vydavkov podfa osobitného predpisu,
§ 4 ods. 4 zakona ¢. 523/2004 Z. z.“) a podfa UpIného znenia Metodického usmernenia
Ministerstva financii Slovenske]j republiky ¢. MF/010175/2004-42 zo dfia 8. decembra
2004, vzniknutych v sdvislosti s poskytovanim socialnej sluzby v zariadeni pre seniorov.



7) Doklady, ktoré to preukazuju, su:

e vypisy z bankového Gétu, na ktory boli finanéné prostriedky poskytnuté,
o doklady mzdovej evidencie - vyplatné pasky, mzdové listy za jednotlivych

zamestnancov, ktorych mzdy boli hradené z prispevku mesta (hrubéd mesacna mzda
alebo hruby mesaény plat zamestnanca, ktory pre prijemcu FPP vykondva pracu na
zéklade pracovnej zmluvy. FPP je oprdvneny prijemca FPP pouiit aj na Ghradu
nakladov na mzdy a platy zamestnancov poskytovatefa socidlnej sluzby, ale len vo
vyéke, ktord zodpoveds vyske platu podfa zakona €. 553/2003 Z. z. o odmefiovani
niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zéujme a na poistné na
verejné zdravotné poistenie, poistné na socidlne poistenie a povinné prispevky na
starobné dochodkové sporenie platené zamestnavatelom z tohto prijmu. Zaplatené
odvody na verejné zdravotné poistenie, na socialne poistenie, povinné prispevky na
starobné ddchodkové sporenie je prijemca FPP povinny doloZit fotokdpiou vykazu
poistného (iba prva strana vykazu; najviac zo sumy prindleZiacej k hrubej mesacnej
mzde alebo platu, resp. odmene z dohdd). Finanény prispevok nemdze byt pouZity na
Uhradu mzdy za nevyéerpant dovolenku, odstupné a odchodné,

tuzemské cestovné nahrady - cestovné nahrady zamestnancov vzniknuté v savislosti s
poskytovanim socidlnej sluiby, pripadne v suvislosti s Ufastou zamestnancov
prijemcu FPP na 3koleniach, kurzoch suvisiacich s poskytovanim socidlnej sluzby
(patria sem vydavky na pracovné cesty, na ubytovanie, stravné a pod.). Uétuju sa
priebeine na jednotlivy druh socidlnej sluzby na zaklade presne urfeného ucelu
pracovnej cesty v zmysle zdkona a o cestovnych nahradach,

energie, voda a komunikécie - v pripade predloZenia mesaénych zalohovych platieb k
vyuétovaniu je potrebné dodatone predioZit aj ich zGtovanie. Vydavky na
telekomunikaéné sluzby a internetové sluzby sa akceptuju, ak je zmluva s operdtorom
uzatvorend na prijemcu FPP vo vztahu k poskytovaniu socidlnej sluzby; nie je mozné
predloZit vyuctovanie, ktoré sa tyka predchadzajuceho obdobia,

vydavky na material okrem reprezentaéného vybavenia novych interiérov,

dopravné,

vydavky na rutinnu Gdribu a Standardnd ddrzbu okrem jednorazovej udrzby objektov
alebo ich ¢asti a rieSenia havarijnych stavov,

najomné za nebytové priestory, pozemky, hnutefny majetok a pod., mé zodpovedat
obvyklym cendm najomného v danom &ase a mieste,

vydavky na sluzby (odvoz a likvidécia odpadov, upratovacie sluiby, spravovanie
Gc¢tovnictva a miezd, kopirovanie, $kolenia, kurzy, semindre a externé supervizie,
ktoré su zamestnanci povinny absolvovat podla osobitnych predpisov, stravovanie
zamestnancov, poplatky za vedenie u¢tov, overenie ro¢nej Uftovnej uzédvierky
auditorom, ak prijemcovi FPP tato povinnost vyplyva z § 67a ods. 4 zékona o
socialnych sluibach, poistenie zodpovednosti za $kodu, ktord by mohla vzniknut pri
vykonavani socidlnej sluzby alebo v priamej suvislosti s touto ¢innostou, stravovanie
zamestnancov (aj ndkup stravovacich poukdiok pre vlastnych zamestnancov).
Dodévka sluZieb musi byt realizovana fyzickymi osobami alebo prévnickymi osobami,
ktoré maji predmet doddavky sluzby registrovany v prisluSnom registri (Zivnostensky
register, obchodny register a pod.).

8) rozpis jednotlivych vydavkov a komentare k déleZitym informdcidm, ktoré nevyplyvaju z

9)

vyUétovania. Sumy musia byt jasne 3pecifikované a musi byt jednoznatny vypocet,
pripadne prijemca FPP predloZi dalSiu podporni dokumentéciu o realizacii aktivit a
¢innosti (napr. doklady o postupe v sulade so zakonom o verejnom obstaravani a pod.),
¢estné vyhlasenie, e finanény prispevok bol pouZity v sulade so zakonom o socialnych
sluzbach, v sulade s podmienkami tejto zmluvy a so vSeobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi a Ze nebola porufena povinnost zachovavat hospodarnost, efektivnost,
ucelnost a uéinnost pri pouzivani finanéného prispevku,



i)

k)

10) &estné vyhlasenie, Ze nie je prijemcom finan¢ného prispevku na toho istého klienta z
inych zdrojov (ak je prijemcom finanéného prispevku z inych zdrojov, je prijemca FPP
povinny zdokladovat, na ¢o sa vyuZiva dany prispevok),

11) &estné vyhlasenie, Ze miesto neobsadil inym prijimatefom ako s trvalym pobytom
v Liptovskom Mikulasi,

12) predlozit sumdrny prehfad o poskytovanej socidlnej sluzbe, kde prijemca FPP podla
ustanovenia § 67a odsek 6 zakona o socidlnych sluzbach musi viest vo svojom
uétovnictve oddelene prijmy (vynosy) a vydavky (naklady) spojené s poskytovanim
socialnej sluzby a prijmy (vynosy) a vydavky (naklady) spojené s inou Cinnostou,

pisomne oznamit mestu ukonéenie zmluvy o poskytovani socidlnej sluzby medzi prijemcom
FPP a prijimatefom socialnej sluzby uvedenym v prilohe ¢. 1 najneskér do 10 pracovnych dni
odo diia zéaniku zmluvy o poskytovani socidlnej sluzby,
pisomne oznamit mestu bezodkladne, najneskdr do 10 pracovnych dni, vietky zmeny, ktoré
by mali vplyv na narok na poskytnutie finanénych prispevkov alebo jeho vy3ku, a ktoré by
mobhli pri vymahani zadrianych alebo neoprévnene pouzitych finanénych prostriedkov zhor3it
poziciu mesta, ako veritefa, alebo vymoZitefnost jeho pohlfadavky. Prijemca FPP je povinny
oznamit bezodkladne, najneskér do 10 pracovnych dni, mestu skuto€nosti, ktoré maja, alebo
mdiu mat’ za nasledok zanik prijemcu FPP, jeho transformadciu, zlu€enie alebo splynutie s
inym subjektom, skonéenie alebo prerusenie poskytovania socidlnej sluzby neverejnym
poskytovatefom socidlnej sluzby, zmenu 3tatutdrneho organu prijemcu FPP, zmenu jeho
adresy (sidla), zmenu jeho bankového spojenia, zmenu miesta poskytovania socidlnej sluzby,
zmenu poétu prijimatefov, zmenu stupria odkazanosti prijimatefov,
vopred oznamit mestu zmenu poskytovania socidlnej sluzby, alebo skonéenie poskytovania
socidlnej sluzby prijimatefom z dévodov uvedenych v § 74 ods. 14 pism. c) zdkona o
socidlnych sluzbdch a predloZit evidenciu prijimatefov najneskér 3 mesiace pred
predpokladanym driom zmeny poskytovania alebo skoncenia poskytovania socidlnej sluzby v
zariadeni pre seniorov. Tuto povinnost mé prijemca FPP aj voci prijimatefom socidlnej sluzby
v zariadeni pre seniorov, ak sa vopred pisomne nedohodli o poskytovani socidlnej sluzby v
zariadeni pre seniorov na urcity Cas,
v pripade, %e dbjde k nemoZnosti zabezpelit poskytovanie socidlnej sluzby alebo ku
skuto¢nosti skonéenia poskytovania socidlnej sluzby prijemcom FPP u vietkych prijimatefov
socialnej sluzby, u ktorych si prijemca FPP uplatnil ndrok poskytnutia finanéného prispevkuy, je
prijemca FPP povinny tato skutoénost oznamit mestu najneskor do 15 dni od jej vzniku vo
forme aviza o vrateni finanéného prispevku s uvedenim evidencného Cisla tejto zmluvy
obsahujuceho dévod nemoZnosti poskytovania socidlnej sluzby, vySku vylerpaného
finanéného prispevku a vy$ku vriteného finanéného prispevku. Celkové zi(ltovania
poskytnutého finanéného prispevku je prijemca FPP povinny zaslat do 30 dni odo dia vzniku
tejto skutoCnosti,

m) poskytnUt pri kontrole podlfa &ldnku V. stcinnost. V pripade, Ze prijemca FPP neumoini

kontrolu alebo neposkytne st¢innost, mesto ma pravo neposkytnit alebo nevyplatit finanény
prispevok prijemcovi FPP na prislu$né obdobie a za podmienok ustanovenych touto zmluvou.
Mesto ma zaroveri pravo odstupit od tejto zmluvy,

n) strpiet vykon kontroly zo strany opravnenych os8b pocas trvania jeho zakonnej povinnosti,
o) archivovat dokumentdciu stvisiacu s pouZitim FPP,
p) spractvat osobné daje v stlade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679

o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych (dajov a o vofnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie ochrany osobnych
udajov) v platnom zneni a zdkonom ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zékonov v platnom a za G¢elom zabezpecenia ochrany osobnych Gdajov
pri spracuvani osobnych Udajov prijat technické, organizatné a persondlne opatrenia na
ochranu osobnych udajov, pri¢om vezme do Gvahy najmé poutZitefné technické prostriedky,



dévernost spracuvanych osobnych udajov, ako aj rozsah moinych rizik s réznou
pravdepodobnostou a zdvaznostou pre prava a slobody dotknutych osob,

q) prijemca sa zavizuje, Ze jeho zamestnanci a ovladajlce osoby prijemcu aniim blizke osoby sa
nebudt podiefat na dodéavkach tovarov a sluZieb financovanych z finanéného prispevku na
prevéadzku. Uvedené obmedzenie plati aj dalsie osoby zdiefajice spolocny komercny zdujem s
prijemcom, zamestnancami prijemcu a ovlddajicimi osobami prijemcu ani s im blizkymi
osobami.

Prijemca FPP je povinny:

a) pousit FPP na zabezpeenie poskytovania socidlnej sluzby v sulade so zakonom o socialnych
sluzbach v obdobi do 31.12.2025, vratane zuétovania platieb bankou,

b) zverejiiovat aktudlny cennik socidlnej sluzby na svojom webovom sidle alebo na inom verejne
dostupnom mieste,

¢) pouiit poskytnuty finanény prispevok len na Ghradu beZnych vydavkov suvisiacich so
zabezpelenim poskytovania socidlnej sluiby (nepouZit finanéné prispevky na uhradu
kapitalovych vydavkov) v rozsahu ekonomicky opravnenych nakladov uvedenych v § 72 ods. 5
z4kona o socidlnych sluzbach a 3pecifikovanych v ods. 1. pism. h) bod 7) tohto Clanku,

d) je povinny rozlidovat vydavky hradené zo zdravotného poistenia. Mesto nebude preplacat
naklady zdravotnej starostlivosti, ktoré je moiné preplatit zo zdravotného poistenia
prijimatefa socidlnej sluzby,

e) zverejnit na svojom webovom sidle, a ak ho nema, na inom verejne dostupnom mieste
priemerné ekonomicky opravnené naklady podfa § 72 ods. 20 zakona o socidlnych sluzbach,

f) neprevadzkovat socialnu sluzbu s ciefom dosiahnutia zisku a pri urovani sumy uhrady za
poskytovanu socialnu sluzbu prijimatefom bude dodrZiavat ustanovenie § 72 odsek 3 zakona
o socidlnych sluibach. Tento zavizok zabezpeluje, aby prevadzka socidlnej sluzby nebola
podnikanim napr. podfa zékona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov a zakona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zékon) v zneni
neskorsich predpisov,

g) pouiif poskytnuty finanény prispevok v sulade s ustanoveniami zékona o rozpocltovych
pravidlach, zédkona o rozpoltovych pravidlach Gzemnej samospravy, ako aj zakona
&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov,

h) viest prehfadnu evidenciu o poskytnutom finanénom prispevku a zabezpecit riadne vedenie
G&tovnictva o skuto&nostiach tykajucich sa Cerpania finan¢ného prispevku v sulade so
zadkonom & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov, a tak aby v3etky
vydavky/ndklady vecne a ¢asovo suviseli s danym obdobim,

i) zabezpetit, ie tie isté vydavky spojené s vykonom socidlnej sluzby nebudi financované
prostrednictvom inych zdrojov, v désledku ¢oho, by dochéddzalo k dvojitému financovaniu.

Prijemca FPP podpisom tejto zmluvy Cestne prehlasuje, Ze:

a) neporusil zékaz nelegalneho zamestnavania v predchédzajacich troch rokoch v zmysle zakona
¢ 82/2005 Z. z. o nelegdlnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

b) Ze prijemca FPP nie je v likvidacii,

c) %e prijemca FPP md vysporiadané financné vztahy s mestom,

d) Ze nie je vodi prijemcovi FPP vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v redtrukturalizacii
a nebol proti nemu zamietnuty ndvrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

e) Ze nie je vodi prijemcovi FPP vedeny sudny, exekucny, dafiovy vykon rozhodnutia,

f) Ze prijemca FPP neméa evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidlne
poistenie a prispevkov na starobné dochodkové sporenie a dafiové nedoplatky,

g) nie je podany orgdnom verejnej moci podnet na vymaz prijemcu FPP z registra
poskytovatefov socidinych sluZieb ako neverejného poskytovatela socidlnej sluzby, pre
ktorého st finantné prispevky uréené,



h) nie je podany podnet na kontrolu pinenia podmienok na zépis do registra pocas poskytovania
socialnej sluzby.

Mesto je opravnené vyplatenie finanéného prispevku alebo niektorej jeho Casti, podla ¢lanku L.

ods. 1. a 2. tejto zmluvy, pozastavit do doby, pokial:

a) prijemca FPP, ktorému mesto poskytlo financny prispevok na rozpoctovy rok 2025,
nepredlo#i zdvereéné vylctovanie finanénych prispevkov do 28.02.2026 a nevréti na prislusny
G¢et mesta nevylerpany finanény prispevok z tohto vyd¢tovania, neoprdvnene pouZity
finanény prispevok na rozpo€tovy rok 2025 a vynosy z poskytnutého financného prispevku na
rozpocCtovy rok 2025,

b) prijemca FPP nepredloZi evidenciu prijimatelov socidlnej sluzby podfa ods. 1. pism. b) tohto
¢lanku,

c) v evidencii prijimatelov socidlnej sluzby, ktoru predloZil prijemca FPP v termine stanovenom
zmluvou, neodstrani zistené nedostatky,

d) ak prijemca FPP nevréati pomernd &ast’ finanéného prispevku vyplateného na prislusné
obdobie,

e) ak prijemca FPP md evidované dafiové nedoplatky u miestne prislusného spravcu dane,
nedoplatky na poistnom na verejné zdravotné poistenie, nedoplatky na poistnom na socidlne
poistenie a nedoplatky na povinnych prispevkoch na starobné a déchodkové sporenie,

f) je podany orgdnom verejnej moci podnet na vymaz prijemcu FPP z registra socialnych
sluZieb, ako poskytovatela socidlnej sluzby, pre ktorého su financné prispevky urfené alebo u
poskytovatela socialnej sluzby, pre ktorého je FPP ureny, je podany podnet na kontrolu
pinenia podmienok na zépis do registra po¢as poskytovania socidlnej sluzby,

g) sa vodi prijemcovi FPP, ako povinnému, vedie exeku¢né konanie, alebo sa voli nemu vedie
trestné konanie a trestna &innost priamo, alebo nepriamo suvisi s plnenim tejto zmluvy,
alebo predmetom &innosti poskytovatefa socidlnej sluzby, pre ktorého st finaniné prispevky
urcené,

h) prebieha vyhodnocovanie vysledkov vykonanej kontroly dodrZiavania plnenia zavazkov
prijemcu FPP z tejto zmluvy podfa ¢lanku IV. alebo odstrariovanie zistenych poruseni pinenia
zmluvnych zdvizkov, vyplyvajlcich z vykonanej kontroly.

V pripade, 7e zdvere&né vylUctovanie ma nedostatky, resp. iné nezrovnalosti je prijemca FPP

povinny tieto odstranit v lehote stanovenej mestom.

Ak prijemca FPP skon&i poskytovanie socidlnej siuzby pred uplynutim lehoty, na ktort boli

finanéné prispevky poskytnuté a vyplatené, predloZi zavere¢né vylctovanie ku diiu skoncenia

tejto ¢innosti, a to v termine do 30 dni po ukoneni poskytovania socidlnej sluzby.

Prijemca FPP zodpoveda za hospodéarenie s finanénymi prispevkami a je povinny v zmysle § 19

zdkona o rozpoétovych pravidlach a v stlade so zékonom o rozpoctovych pravidlach Gzemnej

samospravy pri ich pouZivani zachovdvat hospoddrnost, efektivnost, ucinnost a Ucelnost ich
pouZitia.

Prijemca FPP vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze v plnom rozsahu dodriiava a

zabezpetuje dodriiavanie vietkych aplikovatefmych pracovnopravnych predpisov v oblasti

neleglneho zamestnavania (dalej len ako ,pracovnopravne predpisy”), a to predovietkym

zdkona €. 311/2001 Z. z. Zékonnika prace v zneni neskorsich predpisov a zékona ¢&. 82/2005 Z. z.

o nelegélnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni

neskorgich predpisov. Prijemca FPP tymto vyhlasuje, Ze si je pine vedomy v3etkych povinnosti,

ktoré pre neho z pracovnopravnych predpisov vyplyvaju a zavézuje sa ich dodrZiavat pocas celej
doby platnosti tejto zmluvy. Prijlemca FPP sa zavdzuje najma zamestnavat zamestnancov legalne

a neporusovat tak zakaz nelegdlneho zamestnavania upraveny v pracovnopravnych predpisoch.



Clanok IV.
Kontrola dodrziavania plnenia zavézkov prijemcu FPP z tejto zmiuvy

Kontrolu hospoddrenia s finanénym prispevkom a efektivnost, icelnost a Gcinnost jeho pouiZitia,
vratane dodriiavania stanovenych podmienok, za ktorych sa finanény prispevok podfa tejto
zmluvy poskytol a plnenia zmluvnych povinnosti prijemcu FPP podfa tejto zmluvy, si vyhradzuje
vykonavat mesto aj v sdlade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijemca FPP berie na vedomie,
e na kontrolu poufitia finanéného prispevku, vymdhanie neoprévnene poufitého finantného
prispevku alebo zadrziavanom finanénom prispevku sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych

pravnych predpisoch (napr. zdkon o rozpoctovych pravidlach, zékon o financnej kontrole a

audite). Kontrolna pdsobnost inych organov tymto nie je dotknuta.

Na poskytnutie verejnych financii na zaklade tejto zmluvy sa vztahuju prislusné ustanovenia

zakona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole a audite).

Mesto je opravnené v zmysle zdkona o financnej kontrole a audite kontrolovat Gcelnost,

atinnost, hospodéarnost a efektivnost pouZitia poskytnutych verejnych financii a plnenia

povinnosti prijemcu FPP podfa tejto zmluvy, kedykolvek pocas doby trvania zmiuvy.

Prijemca FPP je povinny na vyzvu mesta predloZit doklady a udaje preukazujice ulinnost,

Ggelnost, hospodarnost a efektivnost poufitia poskytnutych verejnych financii v lehote

stanovenej vo vyzve a poskytnut sacinnost mestu pri vykone kontroly.

Za tymto ucelom sa prijemca FPP zavazuje:

a) umoinit poverenym zamestnancom mesta vykonat kontrolu, nahliadnut do svojich
aétovnych dokladov, bankovych vypisov a dal3ich dokladov,

b) vytvorit poverenym zamestnancov mesta vykondvajicim kontrolu primerané podmienky na
riadne a vasné vykonanie kontroly, poskytnit im potrebnu sucinnost a vietky vyziadané
informécie tykajlce sa poskytovanej socidlnej sluzby.

Priiemca FPP berie na vedomie, Ze pocas trvania jeho zakonnej povinnosti archivovat

dokumentdciu stvisiacu s poskytnutym finan&nym prispevkom je povinny sa podrobit vykonu

kontroly zo strany opravnenych oséb.

Clanok V.
Platnost zmluvy a sposob skonéenia zmluvy

Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu na dobu uréitd, odo dita nadobudnutia GCinnosti tejto

zmluvy do 31.03.2026.

Tato zmluva zanikne pred uplynutim doby dohodnutej v ods. 1. tohto €lanku aj:

a) na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran,

b) zanikom opravnenia prijemcovi FPP, ako poskytovatelovi socidlnych sluzieb na poskytovanie
socidlnej sluzby podla § 68 ods. 4 zakona o socidlnych sluzbdch, a to ku driu nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o vymaze z registra alebo odo dfia vymazu z registra,

c) pisomnou vypovedou tejto zmluvy zo strany prijemcu FPP alebo mesta,

d) odstipenim od zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou v pripade, ak ktorakolvek zo
zmluvnych stran porusi ustanovenia tejto zmluvy a v primeranej lehote urlenej opravnenou
zmluvnou stranou na napravu poru$enia zmluvy, ktord nesmie byt kratsia ako desat dni,
takéto porudenie neodstrani, pripadne nenapravi; odstipenie od zmluvy je iCinné diiom
doruéenia pisomného ozndmenia o odstipeni druhej zmluvnej strane opravnenou zmiuvnou
stranou,

e) odstipenim od zmluvy zo strany mesta z dévodov uvedenych v ods. 5. tohto lanku zmluvy.

Ka?da zmluvna strana je oprdvnend vypovedat tuto zmluvu na zadklade pisomnej vypovede

kedykolvek aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna doba je 30 dni a zaéina plynit prvym diiom

kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved dorucena druhej zmluvnej strane.
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Uplynutim vypovednej doby tito zmluva zanika. Prijemca FPP je povinny zdctovat finanény
prispevok poskytnuty do doby uplynutia vypovednej doby a vratit mestu poskytnuty financny
prispevok pouZity v rozpore s touto zmluvou najneskér do 30 kalendarnych dni odo dria
uplynutia vypovednej doby.

Mesto je opravnené odstupit od tejto zmluvy v pripade ak:

a) ak prijemca FPP v priebehu platnosti a G¢innosti zmluvy nespiiia podmienky na poskytovanie
socialnych sluZieb v zmysle zékona o socialnych sluzbach,

b) ucel poskytnutia finanéného prispevku zanikne, alebo bol zmareny z dévodov na strane
prijemcu FPP,

c) prijemca FPP v priebehu platnosti a G¢innosti zmluvy nepredloZi mestu evidenciu prijimatefov
v zariadeni pre seniorov, ktorym bola zabezpelend socidlna sluiba mestom za prislusné
obdobie v lehotach podia zmluvy,

d) prijemca FPP nereaguje na vyzvu mesta na predloZenie evidencie, alebo ak mesto zisti
nedostatky, resp. nezrovnalosti v predloZenej evidencii prijimatefov a prijemca FPP ich
neodstrani v lehote stanovenej mestom,

e) prijemca FPP nepredioZi zdveregné vyuctovanie finanénych prispevkov do 28.02.2026 podla
zmluvy alebo nereaguje na vyzvu mesta na predloZenie zavere¢ného vyactovania finanéného
prispevku, alebo zisti nedostatky, resp. nezrovnalosti v predloZenych vyuctovaniach a
prijemca FPP ich neodstrani v lehote stanovenej mestom,

f) prijemca FPP uviedol v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, alebo v inych
dokumentoch Umyselne nepravdivé, alebo nelpiné Gdaje a nejde len o formdlne Gdaje, ktoré
nemaju vplyv na narok na finan¢né prispevky alebo ich vysku,

g) ak pravny nastupca prijemcu FPP si nespini povinnosti tejto zmluvy a to ani v dodatocnej
lehote poskytnutej zo strany mesta.

Odstlpenie od tejto zmluvy je G¢inné diiom dorudenia pisomného odstlpenia druhej zmluvnej
strane. Odstipenim od zmluvy zanika tato zmluva a zaroveri zanikaji vietky prava a povinnosti
zmluvnych strdn s vynimkou tych, ktoré podla dohody zmluvnych strdn majd pretrvévat aj po
zaniku tejto zmluvy a/alebo z povahy ktorych vyplyva, Ze maji pretrvavat aj po zaniku zmluvy.
V pripade odsttpenia od zmluvy alebo vypovede zmluvy podfa tohto €ldnku sa zmluvné strany
dohodli, 7e prijemca FPP je povinny za&tovat finanény prispevok poskytnuty do doby d€innosti
odstupenia od zmluvy alebo vypovede zmluvy a vratit mestu poskytnuty finaniny prispevok,
resp. jeho &ast, ktord bola ku diiu Gcinnosti odstupenia od zmluvy alebo vypovede zmiuvy
nevyterpané a/alebo pouZita v rozpore s touto zmluvou, a to najneskor do 30 kalenddrnych dni
odo dfia u¢innosti odstupenia od tejto zmluvy alebo vypovede zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze G&inky doruenia vypovede tejto zmluvy a ucinky dorucenia

odstipenim od tejto zmluvy podfa tohto &ldnku zmluvy nastdvaju tieZ diiom vrdtenia

nedorucenej zasielky odosielatefovi, alebo diiom odmietnutia prijatia zésielky adresatom.

Vypovedanim tejto zmluvy, alebo odstipenim od tejto zmluvy niektorou zo zmluvnych stran

nezanikaji naroky mesta vyplyvajuce z porudenia finanénej discipliny prijemcom FPP, v sulade

so zakonom o rozpoctovych pravidldch.

Zanikom zmluvy nie su dotknuté naroky zmluvnych stran na nahradu 3kody, na zaplatenie

zmluvnej pokuty ani iné naroky, ktoré podfa dohody zmluvnych stran maji pretrvavat aj po

zéniku tejto zmluvy a/alebo z povahy ktorych vyplyva, Ze maju pretrvédvat aj po zéniku zmluvy.

¢lanok V.
Register partnerov verejného sektora

V pripade, ak ma byt podla platnych pravnych predpisov (najma podfa zakona ¢. 315/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zékon o RPVS”)
prijemca FPP partnerom verejného sektora, prijemca FPP sa zavazuje a zodpovedd za to, Ze bude
polas celej doby platnosti a Uginnosti tejto zmluvy zapisany v registri partnerov verejného
sektora. Porugenie povinnosti prijemcu FPP podfa tohto bodu sa povaZuje za podstatné



porusenie tejto zmluvy. V pripade porudenia povinnosti podla tohto bodu zo strany prijemcu FPP

mé mesto pravo od tejto zmluvy odstupit.

Mesto ma tie? pravo odstipit od tejto zmluvy uzatvorenej s prijemcom FPP, ak tento je

partnerom verejného sektora, a ak po¢as trvania zmluvy nastanu nasledovné skutocnosti:

a) nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o vymaze prijemcu FPP ako partnera verejného
sektora z registra podla § 12 zdkona o RPVS,

b) nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o pokute z dévodov podfa § 13 ods. 2 zakona o RPVS,

c) ddjde k vymazu prijemcu FPP ako partnera verejného sektora na navrh opravnenej osoby,

d) je prijemca FPP ako partner verejného sektora viac ako 30 dni v omeskani so splnenim
povinnosti podla § 10 ods. 2 tretej vety zakona o RPVS.

Mesto ma pravo prestat plnit svoje zmluvné povinnosti podla tejto zmluvy bez toho, aby sa

dostal do omeskania, ak po¢as trvania zmluvy nastanu nasledovné skutocnosti:

a) nie je splnena povinnost podla § 11 ods. 2 zdkona o RPVS,

b) prijemca FPP ako partner verejného sektora je v omeskani so splnenim povinnosti podia § 10
ods. 2 tretej vety zakona o RPVS,

c) vinych v zékone o RPVS stanovenych pripadoch.

€lanok ViI.
Nahrada $kody a zmiuvné pokuty

Kazda zo zmluvnych stran zodpovedd druhej zmluvnej strane za vietky Skody, ktoré vzniknu
druhej zmluvnej strane v ddsledku porusenia jej povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy a/alebo
z platnych pravnych predpisov.

V pripade, ak prijemca FPP porusi akékolvek ustanovenie ¢lanku VI. tejto zmluvy (ustanovenia
tykajuce sa registra partnerov verejného sektora), je mesto opravnené poZadovat od prijemcu
FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 200 Eur (slovom: dvesto eur) za kaidé jednotlivé
porusenie jeho povinnosti podla v tomto bode uvedeného €lanku zmluvy.

V pripade, ak sa ktorékolvek z vyhldseni prijemcu FPP podfa ¢lanku lil. ods. 8. tejto zmluvy ukaze
ako nepravdivé a mestu bude kontrolnym organom v sulade s ustanovenim § 7b zdkona
¢. 82/2005 Z. z. o nelegdlnej praci a nelegadlnom zamestnavani a o zmene a dopineni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov uloZena sankcia z dévodu prijatia sluzby prostrednictvom
prijemcom FPP nelegélne zamestndvanych osbb, je prijemca FPP povinny zaplatit mestu
zmluvnt pokutu vo vyske 130 % vysky sankcie uloZenej kontrolnym orgdnom mestu, a zaroveri
mestu vznikd pravo na odstGpenie od tejto zmluvy. Mesto je opravnené uplatnit si zmluvni
pokutu podfa predchadzajucej vety tohto bodu vo€i prijemcovi FPP aj opakovane.

V pripade, ak mestu vznikne povinnost uhradit dari z pridanej hodnoty v zmysle ustanovenia
§ 69b zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, mesto je opravnené poZadovat od
prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 130 % vysky dafovej povinnosti, ktord takto
mestu vznikla.

V pripade, Ze prijemca FPP porusi zmluvni povinnost dojednand v €lanku lll. ods. 1. pism. i) a j)
tejto zmluvy, mesto je oprdvnené pozadovat od prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 100 Eur (slovom: jednosto eur) za kaZdy jednotlivy pripad porusenia povinnosti.

Ak prijemca FPP nevrati finanény prispevok v zmysle ¢lanku [lI. ods. 1. pism. e) je povinny zaplatit
mestu za kazdy defi ome3kania zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % zo sumy rovnajicej sa vyske
poskytnutého finanéného prispevku, ktory je prijemca FPP povinny vratit.

Akakolvek zmluvnéd pokuta podla tejto zmluvy je splatnd do 15 dni odo diia jej uplatnenia u
prijemcu FPP. Akukolvek zmluvnu pokutu podlia tohto ¢lanku zmluvy je mesto oprdvnené
zapoditat s existujucim alebo budtcim zavazkom voci prijemcovi FPP, a to aj z iného existujuceho
alebo budiceho zmluvného vztahu.

Uplatnenim zmluvnej pokuty u prijemcu FPP alebo zaplatenim zmluvnej pokuty prijemcom FPP
nie je dotknuté pravo mesta uplatiiovat u prijemcu FPP v plnom rozsahu ndhradu 3kody
spdsobent poru$enim povinnosti zo strany prijemcu FPP, na ktoré sa vztahuje zmluvna pokuta.
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Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady $kody, ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo
nahrady $kody nezbavuje prijemcu FPP dalej pinit povinnost zabezpe€eni zmluvnou pokutou.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze povaZuju vy$ku zmluvnej pokuty za primeranu vzhlfadom na
zabezpecenie povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Clanok VI
Komunikdacia zmluvnych stran

Pokial' nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunikdcia medzi zmluvnymi stranami prebieha
vietkymi dostupnymi komunika&nymi prostriedkami, najma, nie vak vylu¢ne, listovou zasielkou,
elektronickou spravou, telefonicky a osobne.
Zmluvné strany sa dohodli, #e ich vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou bude
prebiehat prioritne elektronicky prostrednictvom e-mailov uvedenych v ods. 5. tohto Clanku
zmluvy.
V pripade podstatnych okolnosti trvania zmluvy, ako napriklad spdsoby ukonlenia zmluvy,
uplatnenia zmluvnych pokdt, néhrady 3kody, zdverecného vyuctovania poskytnutych financnych
prostriedkov, vyziev je potrebné doporuéené dorucovanie prostrednictvom postového podniku,
resp. kuriéra na adresu sidla zmluvnej strany uvedent v zahlavi zmluvy alebo prostrednictvom
elektronickej schranky v zmysle zékona &. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pbdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-
Governmente) (dalej len ako ,zakon o e-Governmente”). Dorufovanie pisomnosti zaslanych
prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona o e-Governmente sa riadi prisluSnymi
ustanoveniami tohto zakona.
Za kontaktné osoby na ucely tejto zmluvy boli uréené:
a) za mesto: Mgr. Veronika Banikovd, veronika.banikova@mikulas.sk, +421 44 55 65 324,

Mgr. Michal Hanzlik, michal.hanzlik@mikulas.sk, +421 44 55 65 322,
b) za prijemcu FPP: Ladislav Gurdik, ; T
Zmluvné strany sG povinné minimélne raz denne kontrolovat svoje kontaktne emailové
schranky.
Zmluvné strany su povinné bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 5 kalenddrnych dni od zmeny,
oznamit si navzajom akikolvek zmenu kontaktnych ddajov. Takéto oznamenie je ucinné jeho
dorucenim.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami zmluvnych stran a
U¢innost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmldv v zmysle
ustanovenia § 5a a nasledujucich zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zdkon o slobodnom pristupe k
informaciam®).

Zmluvné strany sG povinné vzajomne sa bezodkladne informovat o vietkych rozhodujtcich
skuto&nostiach, ktoré by mohli ovplyvnit plnenie tejto zmluvy.

Prava a povinnosti z tejto zmluvy nemdZe prijemca FPP previest na ind osobu bez
predchadzajiceho pisomného sdhlasu mesta.

Pravny nastupca prijemcu FPP, ktory je poskytovatefom socidlnej sluzby, musi bezodkladne
preukazat mestu vznik tohto pravneho ndstupnictva a vznik opravnenia poskytovat socidinu
sluzbu zépisom do registra. V pripade preukazania spinenia uvedenych podmienok zo strany
pravneho nastupcu podla prvej vety a neexistencie dafiovych nedoplatkov u miestne prislusného
spravcu dane, nedoplatkov na poistnom na verejné zdravotné poistenie, nedoplatkov na
poistnom na socidlne poistenie a nedoplatkov na povinnych prispevkoch na starobné
déchodkové sporenie, mdzu zmluvné strany pokracovat v nerusenom vykone prav a povinnosti z
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11.

12.

13.
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tejto zmluvy. Ak viak pravny ndstupca nesplini resp. riadne nepreukaZe splnenie tychto
podmienok, mesto je opravnené od tejto zmluvy odstupit v sulade s ¢lankom V. bodu 5. tejto
zmluvy.
Zmluva je vyhotovenda v piatich (5) vyhotoveniach, z ktorych kaZdé ma charakter originalu.
Mesto obdr#i tri (3) vyhotovenia a dve (2) vyhotovenie dostane prijemca FPP.
Obsah tejto zmluvy moZno menit, alebo dopiiat len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran formou otislovanych pisomnych dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran, ktoré budd neoddelitefnou siiastou tejto zmluvy.
Neplatnost, neuginnost alebo neaplikovatefnost niektorého ustanovenia tejto zmiuvy
nespdsobuje neplatnost, netginnost alebo neaplikovatefnost tejto zmluvy ako celku.
V pripade neplatnosti, nedginnosti alebo neaplikovatefnosti niektorého ustanovenia tejto
zmluvy st zmluvné strany povinné vyvinut vetku stcinnost, ktord od nich moZno spravodlivo
pozadovat, aby neplatné, neGginné alebo neaplikovatelné ustanovenie tejto zmluvy nahradili
novym ustanovenim v stlade s G¢elom tejto zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany
v tejto zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pdvodny
pravny predpis sa budu povaZovat za odkazy na prévny predpis, ktory ho nahradil.
Prava a povinnosti touto zmluvou osobitne neupravené sa riadia prisiudnymi ustanoveniami
Obgianskeho zdkonnika a ostatnymi vieobecne zdvéznymi pravnymi predpismi platnymi na
Uzemi Slovenskej republiky.
Ak po dobu trvania tohto zmluvného vztahu ddjde k akejkolvek zmene v identifikatnych ddajoch
zmluvnych stran uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, kaZzdé zo zmluvnych strén je povinna oznamit
takuto zmenu druhej strane, a to bezodkladne po tom, ako k takej zmene ddjde.
Zmluvné strany sa zavdzuji vynaloZit primerané usilie pri rie3eni vzdjomnych sporov
vyplyvajicich z tejto zmluvy, ktoré budi rie$ené v prvom rade zmierlivym spbsobom a dialégom.
V pripade, ak zmierlivy spdsob rieenia vzajomnych sporov nebude Uspe3ny, pravomoc rieSit
spory vyplyvajice z tejto zmluvy maju prislusné sdidy Slovenskej republiky, za poutitia
slovenského prava.
Neoddelitefnou su¢astou tejto zmluvy st nasledujuce prilohy:

e Priloha & 1 — zoznam prijimatefov socidlnej sluzby, ktorym bude zabezpecend socialna

sluzba s finanénou podporou mesta Liptovsky Mikulds.

Zmluvné strany zarovefi vyhlasujd, Ze si text zmluvy riadne precitali, jeho obsahu porozumeli a
st si vedomé véetkych pravnych nasledkov vyplyvajucich z tejto zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvna sloboda nie je Ziadnym spésobom obmedzend, tuto
zmluvu uzatvaraju slobodne, vdZne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a je
jasnym, uréitym a vernym vyjadrenim ich véle, €o potvrdzuju vlastnorunymi podpismi.

28, 03, 2075 =1 04, 7207

V Liptovskom Mikulasi, dfa ........ccceveeneeeeee. V Liptovskom Mikuldsi, dfia ......c..coecueneenne

Za mesto: : amcu FPP:

MHOZATTOVA Y. Y1 7 UL ANdvgr ~ 1t

l ILUI 5704 aqo oy 4 e

r——

.............................................................

Ing. Jan BICHt—,E' PhD. Mgr. Viera Prisazn
primator fnesta Statutdrny zastuptca
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